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СЦЕНАРИЙ НОВОГОДНЕЙ СКАЗКИ 

«Капризная принцесса или Новый год отменяется!» 
 

Сцена 1. Во дворце у Принцессы 

 

Слайд 1 (зрители усаживаются) М01 

 

Слайд 2 (Танец детей) Ф05 

Репетиция новогоднего праздника. Танец из 2 частей (с повтором и комментариями Шута). 

После второй остановки: 

 

Слайд 3 

Шут: Стоп- стоп - стоп... Благодарю вас, уважаемые дамы и господа, вы, как всегда, на высоте. А с 

вами, госпожа главная Фрейлина, мы продолжим заниматься. 

 

Фрейлина: В чем дело, господин придворный Шут, что вам опять не нравится? 

 

Шут: Вы опять не попадаете в такт, госпожа главная Фрейлина. 

 

Фрейлина: Это потому, что музыка слишком быстрая... 

 

Шут: Быстрая? 

 

Фрейлина: Ну, медленная, какая разница 

 

Шут: Действительно, для вас нет никакой разницы... 

 

Фрейлина: Я буду танцевать так, как мне нравится. 

 

М02 

На этих словах в зал заходит Принцесса. 

 

Принцесса: Может быть, я вас огорчу, но вы никак не будете танцевать. 

 

Шут и Фрейлина: Почему??? - 

 

Принцесса: Потому что Новогодний бал отменяется! 

 

Шут: Не соблаговолите ли объяснить нам, ваше высочество причину столь неожиданного решения? 

 

Принцесса: Легко. Наше королевское высочество обнаружило сегодня, что у меня нет ни одного 

приличного платья. 

 

Фрейлина: Как же так, ваше высочество, а фисташковое в мелкую клеточку? 

 

Принцесса: С заниженной талией? Не смешите меня... 

 

Фрейлина: А розовое, с отделкой из меха мексиканского тушкана? 

 

Принцесса: Вы, милочка, безнадежно отстали от моды. Достаточно взглянуть на вашу, шляпу. 

 

Шут (равнодушно, в сторону): Тогда остается только серое в елочку из Мосторга.  
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Принцесса: Очень остроумно. Кроме того, не забывайте, что мне еще нужно чем-то украсить мои 

руки и шею. 

 

Шут: Ах, да, простите великодушно, я совсем забыл, что для вашей царственной шеи недостаточно 

семи сотен ожерелий (в сторону). Только боюсь, что семьсот первое уже не поместится. 

 

Дед Мороз (за занавесом): Пропустите, мне срочно нужно к принцессе. 

 

Принцесса: Что случилось? Кто вы такой? 

 

Дед Мороз: Нет, это я хочу у вас спросить, что случилось? Почему меня, уважаемою всеми Деда 

Мороза арестовывают прямо посреди утренника? Я требую удовлетворительного объяснения 

причины. 

 

Принцесса: Пожалуйста. Вы нарушили мой указ, запрещающий проведение новогодних праздников 

в связи с отсутствием у нашего королевского высочества подходящего наряда и украшений. 

Понятно? 

 

Дед Мороз: Я легко могу решить эту проблему, подарив вам все, необходимое для праздника. Вот, 

держите (подает мешок) 

 

Принцесса (разворачивая мешок): Я что, в этом должна идти на бал? 

 

Шут: А что, вам очень идет... И размерчик подходящий 

 

Принцесса (выхватывает мешок, бросает): Вы издеваетесь? 

 

Дед Мороз: Вовсе нет. Все мои подарки находятся в этом мешке. 

 

В это время Фрейлина рассматривает мешок. 

 

Фрейлина: Тут ничего нет. 

 

Дед Мороз: С помощью этого мешка вы отправитесь в сказочное путешествие и найдете все, чего 

вам не-хватает. 

 

Фрейлина: Ах, какая прелесть (залезает в мешок). 

 

Принцесса: А это не страшно? 

 

Дед Мороз: Ну, вы можете взять кого-нибудь из своих друзей. 

 

Фрейлина: Я уже готова. 

 

Принцесса: Ну ладно, я согласна. Надеюсь, вы меня не оставите 

 

Шут: Ну, если госпожа главная Фрейлина согласится расстаться со своими подушками, то, 

возможно, мы с вами даже поместимся в этом летательном аппарате (выбрасывает все лишнее). 

Прошу, ваше высочество.  

 

Залезают в мешок 

 

Слайд 4 

 

Шут: Ну, поехали 
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М04 Музыка, занавес закрывается 

 

Дед Мороз на авансцене: Ребята, вы понимаете, что происходит? Ведь если не наступит новый год 

зима никогда не закончится. 

 

М06 

 

Сцена 2. В подводном царстве.  
 

Слайд 5  
М08 Открывается занавес. Морской Царь сидит на троне 

 

Морской Царь:  

О-хо-хо! И что же это за жизнь такая! Я же Царь!!! 

Всему морскому царству Государь!!! 

Тружусь, командую, царствую, 

А развлечений никаких! Помру ить со скуки! 

Скоро Новый год, вот тогда я как следует повеселюсь. 

 

М09 Забегает взволнованная Золотая Рыбка 

 

Золотая Рыбка: Все зря, одевались, зря, наряжались зря, жемчужинками морское царство украшали 

зря, польку новогоднюю с осьминожками разучивали опять зря… 

 

Морской Царь:  

Да кричи ты, лучше расскажи что случилось. 

 

Золотая Рыбка: Да что тут рассказывать. Вот, посмотри… 

 

Показывает Морскому Царю Волшебное зеркало 

 

Морской Царь: Зеркало, как зеркало 

 

Золотая Рыбка: Это мое волшебное зеркало. Как только зеркальцу я сказала волшебные слова  

М09 

«Зеркало волшебное, растворись! 

Вода морская, расступись! 

Что на земле происходит, покажись!»  

Оно мне поведало, что одна капризная принцесса оказывается, отменила Новый год. 

 

Морской Царь: Ну, не плачь, Золотая Рыбка, тут и так сырость ужасная! Сейчас все исправлю! Я 

сейчас подниму бурю, позову ветер, воду озёрную, болотную, дождевую, грозовую – принцесса вмиг 

испугается и отменит свой указ.  

Ну-ка Рыбонька моя, расчеши-ка мне бороду! Да ласты натри, чтоб блестели! Колдовать начинаю! 

 

Золотая Рыбка ухаживает за Нептуном 

 

Морской Царь: Ну… Начинаю… Ты взгляни, страшен ли я?  

 

М10 бурлит водой в стакане  

 

Морской Царь: Ну сделай милость, перепугайся, ласково тебя прошу, Рыбка моя золотая, сардинка 

моя дорогая. Ну что, получилось? 
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Золотая Рыбка: Я думаю, что что-то получилось (удивляется). Смотри, кого к нам волной занесло. 

 

М08 На сцену выходят Принцесса, Шут и Фрейлина. Осматриваются, охают, ахают, 

разминаются, как будто только что вылезли из мешка. 

 

Фрейлина: Ну, и где здесь подарки? По-моему, Дед Мороз нас просто обманул. Тут так мокро и 

сыро, так много воды. Куда мы попали? А казался таким приличным человеком, я поверила ему всем 

сердцем, всей душой. 

 

Морской Царь: Стойте! Кто такие? 

 

Шут: Я королевский шут. 

 

Морской Царь: Постойте, не из того ли вы самого королевства, где принцесса захотела Новый год 

отменить? Я – Морской царь, в медуз превращу… 

 

Принцесса: Нет, нет, нет, Морской царь, не надо. Мы не из этого королевства. 

 

Фрейлина: О, великий царь, мы слышали об этом указе. Я знаю ту принцессу, и я бы могла 

уговорить ее отменить свой указ. 

 

Морской Царь: А она точно согласится? 

 

Принцесса: Да - да, ваше мокрейшество, я тоже знаю эту принцессу. Я уверена, что она согласится. 

 

Морской Царь: Слышишь, голубушка. Наши славные гости помогут решить проблему.  

 

Золотая Рыбка: Замечательно, тогда я поплыву всех обрадую и продолжу наряжать наше Морское 

царство. 

 

Морской Царь: 

Эй, рыбки, золотые! (медузочки морские, русалочки морские, жемчужинки морские) (хлопает в 

ладоши) 

Сюда плывите, гостей повеселите  

И дарами одарите! 

 

М11 Дети выходят на начало танца  

 

Ф06 Танец Золотых рыбок, медуз, русалочек 

 

В конце танца отдают принцессе ларец с украшениями 

 

Принцесса: Спасибо, Морской Царь? Нам пора в путь. 

 

Морской Царь: Прощайте. 

 

М12 Занавес закрывается, принцесса, шут и фрейлина остаются на авансцене 

 

Фрейлина: Ваше высочество, мне кажется, что вам не очень идут эти украшения. Они больше 

гармонируют с моим платьем. 

 

Принцесса: Милочка, да вы и так похожи на новогоднюю ёлку. 

 

Фрейлина: Да? 
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Шут: Да, ваше высочество, поторопились вы с указом. 

 

Фрейлина (через плечо): Вот именно, поторопились Вы с указом. 

 

Принцесса: Я сама знаю, поторопилась я или еще нет. Не учите меня 

 

Фрейлина: Правильно, не учите её. 

 

Принцесса: Драгоценности у меня теперь есть, а вот платье … придется поискать. 

 

Шут: Ну что ж… Тогда полетели. 

 

Принцесса: Вперед, полетели. 

 

М12 Уходят за кулисы  

 

Сцена 3. Во дворце у восточного Султана 
 

Слайд 6  
 

М13 Занавес открывается. Султан сидит на подушках, зевает, ловит мух. 

 

Султан: До чего же скучно!!! Хоть бы ты, Шехерезада, меня порадовала. 

 

М14 Входит Шехерезада 

 

Шехерезада: О, великий султан, тебе не придется сегодня больше скучать. 

 

Султан: Почему? 

 

Шехерезада: Потому, Великий Султан, что к тебе прибыли гости из далекой страны. 

 

Султан: Гости? О, я люблю гостей. Ну-ка, посмотри, Шехерезада, хорошо ли я выгляжу? 

 

Шехерезада: Великолепно, о несравненнейший. 

 

Султан: Ну. где же они? Зови их скорей, Шехерезада, не заставляй меня ждать. 

 

Шехерезада: Они уже здесь... 

 

М15 Заходят Принцесса, Фрейлина, Шут 

 

Шут: Мы рады приветствовать тебя, о великий Султан: 

 

Султан: Мы тоже очень - очень рады! Угощение дорогим гостям! 

 

Шут: Не стоит беспокоиться, мы со своим... (обрывает фрукты со шляпки).  

 

Фрейлина: Уберите руки. 

 

Принцесса: Прекратите ссориться! 

 

Султан: Шехерезада, мне хочется порадовать гостей красивым танцем  

 

Шехерезада: Нет ничего проще, мой повелитель. 
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Слайд 7  
 

Ф07 Восточный танец. 

 

Султан: Понравился ли вам танец, дорогие гости? 

 

Фрейлина: Да как вам сказать... У нас так уже давно никто не танцует. 

 

Шут (перебивает): Просто восхитительно, ничего лучше мы не видели.  

 

Фрейлина: Ну да... 

 

Султан: Не порадуешь ли наших гостей новой сказкой, Шехерезада?  

 

Шехерезада: Ну что ж, слушаете. 

 

Шехерезада: Я хочу рассказать сказку о тебе, о несравненнейший. С твоим богатством, блеском 

твоего ума и красотой твоего государство никогда не могло сравниться ни одно царство мира. А 

между тем в одной далекой - далекой стране накануне Нового года одна очень вздорная и капризная 

принцесса решила отменить его наступление. На всей земле воцарилась вечная зима. Не пришла 

весна, не распустились цветы на тутовых деревьях, не проснулись гусеницы шелкопряда. 

Производство шелка пришло в упадок, казна опустела и вот ты, Султан, сидишь в своем холодном 

дворце, такой голодный, одинокий, несчастный... 

 

Султан (перебивает): Почему это я голодный, одинокий и несчастный? Где эта вздорная девчонка? 

Немедленно найти и казнить!!! 

 

Шут: Не гневайся, о милосерднейший! Если ты мне позволишь, я попробую все исправить. 

 

Султан (нетерпеливо): Позволяю, позволяю... 

 

Шут: С твоим богатством, блеском твоего ума и красотой твоего государство и в самом деле никогда 

не могло сравниться ни одно царство мира. И действительно, в одной далекой - далекой стране 

накануне Нового года одна очень вздорная и капризная принцесса решила отменить его наступление. 

Но у нее был один очень мудрый шут, который объяснил принцессе, что может произойти из-за ее 

глупого указа. Принцесса раскаялась и отменила свое решение. Новой год наступил, вовремя пришла 

весна, распустились цветы на тутовых деревьях, проснулись гусеницы шелкопряда. Производство 

шелка, как всегда, процветало, казна регулярно пополнялась и ты, Султан, по-прежнему являешься 

богатейшим, умнейшим и красивейшим правителем всего мира. 

 

Султан: Шехерезада, ты слышишь? 

 

Шехерезада: Я очень рада, мой повелитель, что все закончилось благополучно. Твои гости достойны 

щедрых даров. 

 

Султан: Да, я как раз об этом подумал. Подарки дорогим гостям! 

 

М16 Шехерезада вручает ткань. 

 

Принцесса: Благодарим вас, о великий Султан: А нам пора в путь. 

 

Султан: Счастливого пути!!! 

 

Занавес закрывается. Шут, принцесса и Фрейлина остаются на авансцене. Принцесса 

рассматривает ткань 
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Шут: Не пора ли домой, ваше высочество? Из этой ткани можно сшить прекрасный новогодний 

костюм. 

 

Принцесса: Уж не забыли ли вы, кто из нас принцесса, мой мудрый шут? 

 

Шут: Нет, нет, что вы, как можно, моя (не буду уточнять какая) принцесса. 

 

Принцесса: Вот и прекрасно. Я не собираюсь домой, мне хочется получить еще какой-нибудь 

подарок. 

 

Фрейлина: Да-да, домой еще рано... 

 

Шут: Ну что ж, тогда летим дальше 

 

М17 Уходят за занавес. 

 

Сцена 4. На севере. 
 

Слайд 8  
М18 Занавес открывается, Шут, Принцесса и Фрейлина вылезают из мешка, осматриваются. 

 

Принцесса: Куда же мы попали? 

 

Шут: Мы на севере... 

 

Фрейлина: Вы опять умничаете. 

 

Шут: Даже не думал... 

 

Фрейлина: Откуда вы знаете? 

 

Шут: Посмотрите внимательно, госпожа главная Фрейлина, прямо перед вами - северное сияние. 

 

Слайд 9 М19 

 

Слайд 10 
Ф08 Танец метелиц 

 

Принцесса: Какая красота! Ничего прелестнее я в жизни не видела. 

 

Фрейлина: Вы как всегда правы, ваше высочество. 

 

Принцесса: Но до чего же здесь холодно. 

 

Шут: Это нормальная температура для здешних широт. 

 

Принцесса: Если я простою так еще пять минут, я окончательно замерзну. 

 

Фрейлина: И я... 

 

Шут: Тогда на Новый год у нас будут свои Снегурочка и Снежная баба. 

 

Принц и Фрейлина: Прекратите шутить. 
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Принцесса: Лучше сделайте что-нибудь 

 

Шут: Чтобы не замерзнуть, надо Двигаться. Например потанцевать 

 

М20 Шут танцует. Принцесса и Фрейлина отходят в сторону, куксятся. 

 

Шут: Ой, а что же вы не танцуете? 

 

Фрейлина: А мы вот так, не умеем. 

 

Шут: Ну давайте тогда поиграем. 

 

Фрейлина: В шахматы? 

 

Шут: Нет! В снежки! 

 

Фрейлина: Фи, детский сад какой-то. 

 

Принцесса (Фрейлине): Ну и мерзните! 

 

М21 Игра в снежки 

(сначала играют с детьми, Фрейлина стоит в стороне, затем начинают закидывать фрейлину, 

она закрывается мешком, принцесса тянет мешок на себя, он «рвется») 

 

Все: А-а-а-х! 

 

Фрейлина: Что же вы наделали, ваше высочество? 

 

Принцесса: Я? Да как вы смеете! 

 

Фрейлина: Но это же вы потянули мешок! 

 

Принцесса: Нет, это вы его держали! 

 

Шут: Стоп - стоп - стоп! Не важно, кто порвал мешок, важно, что же теперь делать? Госпожа главная 

Фрейлина, вы умеете шить? 

 

Фрейлина: Я-я-я? Вы шутите? 

 

Шут: Понятно. А вы, ваше высочество. 

 

Принцесса: Нет. 

 

Фрейлина: Я так и думала.  

 

Шут: Ну что ж, придется обосноваться здесь надолго. Ваше высочество, вам нравится это место для 

строительства нового дворца? 

 

Слайд 11 
Шут и Фрейлина располагаются на мешке 

 

Принцесса: Я хочу домой. 

 

Фрейлина: По-моему здесь слишком много елок. Посмотрите здесь одни елки, я бы их все заменила 
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на березы. 

 

Принцесса топает ногой 

 

Принцесса: Я хочу домой. 

 

Шут: Не получится, без мешка - то. 

 

Слайд 11 
М22 Принцесса плачет, выходит Шаман. Фрейлина размахивает веером на принцессу 

(успокаивая) 

 

Эскимос: Что случилось, кто тут плачет. 

 

Принцесса: Я... Мы порвали волшебный мешок, а без него мы не сможем вернуться домой. 

 

Эскимос: Так надо его зашить. 

 

Все: Но мы не умеем. 

 

Эскимос: Первый раз вижу людей, которые не умеют шить. У нас даже самые маленькие (снеговики, 

эскимосы, пингвины и т.д.) это умеют. Ну-ка, друзья, выходите и свое искусство покажите. 

 

Ф09 Танец пингвинов, эскимосов, снеговиков 

 

В процессе танца герои «зашивают» мешок иглой и отдают целый мешок Принцессе. 

 

Принцесса: Большое - большое вам спасибо, скажите, а почему у вас так темно? 

 

Эскимос: Это обычная полярная ночь. Она длится до самой весны. 

 

Принцесса: А если весна не наступит? 

 

Эскимос: Как же не наступит? Вот встретим Новый год, а там уже и весна вскоре. Шут: Ваше 

высочество, вы слышите? 

 

Принцесса: Сама знаю... еще раз большое вам спасибо, мы бы остались у вас подольше. 

но нам срочно пора домой. 

 

Эскимос: Ну что ж, счастливого пути! 

 

М23 Занавес закрывается.  

 

Дед Мороз на авансцене: Вот и закончилось наше сказочное, новогоднее путешествие.  Ну скажите, 

ребята, как вы думаете, отменит свой приказ принцесса? 

 

Дети: Да 

 

Дед Мороз: Думаю, что отменит. Потому что время навсегда остановить нельзя. 

 

Слайд 13 
М24 Занавес открывается. Принцесса бежит к ДМ. 

 

Принцесса: Дедушка Мороз, я все поняла. Дедушка, я отменяю свой указ (рвет указ) Новогодний 

бал состоится. 



* 

 

Слайд 14 
М25 Финальная Песня «Это дедушка Мороз» 

 

Слайд 15 
М26 

Дед Мороз: Ну вот и закончилась наша новогодняя сказка. Скажите мне мы с вами сегодня пели? 

Танцевали? Играли? Сказку смотрели? Сами в ней участвовали? Подарки получили? (нет) 

Как не получили подарки? Тогда я объявляю торжественную новогоднюю раздачу подарков. 

 

М27 Раздача подарков  



* 

 

 

Герои сказки 
 

Принцесса 

 

Фрейлина 

 

Королевский шут 

 

Морской царь 

 

Золотая рыбка 

 

Султан 

 

Шехерезада 

 

Эскимос 

 

Дед Мороз 

 

Снегурочка 
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